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I - LES FAITS 

~ Fin Janvier 1960 M. HASKETT réalise un prototype d'appareil de 
conditionnement des liquides notamment de trai
tement par le chlore. 

- 1er Février 1960 M. HASKETT entreprend un voyage de prospection 
en Californie au cours duquel il montre l'appa
reil à plusieurs clients. 

- Début avril 1960 M. HASKETT édite un prospectus et fait paraître 
dans la revue " Swimming pool Age " une page pu
blicitaire consacrée au chlorateur invitant les 
clients éventuels à s'adresser au distributeur 
ou à la Société CAPITAL CONTROLS COMPANY pour 
connaître en détail la structure et le fonction
nement de l'appareil. 

Certains modèles sont vendus. 

- 22 Avril 1960 Demande de brevet américain n° 24053 déposée 
par M. HASKETT. 

- 21 Avril 1961 Demande de brevet français sous priorité du dé
pôt du brevet américain effectuéepar la société 
LANCY LABORATORIES INC. 

- 5 Février 1962 Délivrance à la société LANCY LABORATORIES INC 
du brevet français n° 1 287 841. 

- 5 Août 1976 

La société LANCY LABORATORIES INC est absorbée 
par la société CAPITAL CONTROLS COMPANY INC. 

La cession du brevet est inscrite au RNB sous 
le n° 42.762. 

La société CAPITAL CONTROLS COMPANY INC (Penn
sylvanie) est absorbée par une société CAPITAL 
CONTROLS COMPANY INC ( Delaware ). 

La cession du brevet est inscrite au RNB sous 
le n° 77 236. 

La société CAPITAL CONTROLS COMPANY INC est ab
sorbée par une société DART INDUSTRIES INC. 

La cession du brevet est inscrite au RNB sous 
le n° 77 237. 

- 10 Février 1978 

La société ALLDOS fabrique et la société DEGRE-
MONT commercialise des dispositifs suspects. 

Ordonnance du Président du TGI de NANTERRE au
torisant la société DART INDUSTRIES INC à ef
fectuer une saisie contrefaçon. 



- 15 et 16 Mars 1978 

- 29 Septembre 1978 

- 18 Décembre 1980 

La Société DART INDUSTRIES INC assigne en con
trefaçon du brevet n° 1287 841. 
. La société DEGREMONT (fourni par la société 
ALLDOS). 

. Une société ALLDOS ( fournisseur de la so
ciété DEGREMONT). 

La société ALLDOS forme une demande reconven
tionnelle en annulation du brevet et en dom
mages intérêts pour action abusive. 

La société DART INDUSTRIES se désiste de son 
instance à 1'encontre de la société DEGREMONT. 

- 24 Avril 1981 Le Tribunal de grande Instance de PARIS 
. Fait droit à la demande reconventionnelle en 
annulation du brevet. 

. Rejette la demande principale en contrefaçon. 

. Fait droit à la demande reconventionnelle en 
dommages intérêts pour procédure abusive. 

II - LE DROIT 

A - LE PROBLEME 

1) Prétentions des parties. 

a) Le demandeur en annulation ( ALLDOS) 
prétend que les différents faits de divulgation constituent une an

tériorité destructive de la nouveauté de l'invention brevetée. 

b) Le défendeur en annulation (DART INDUSTRIES) 
prétend que les différents faits de divulgation ne constituent pas 

une antériorité destructive de la,nouveauté de l'invention brevetée. 

2,) Enoncé du problème. 

La divulgation de l'invention peut-elle résulter de la présentation d'un 
prototype au public, d'une description sommaire de l'appareil dans un ar
ticle publicitaire assortie de l'indication " pour obtenir des détails 
complets contactez votre distributeur ou écrivez à... " fabricant de 1' 
appareil ? 



в - LA SOLUTION 

1) Enoncé de la solution 

"... Attendu que cette divulgation lors du voyage 
le 1er février 1960 est d'autant plus certaine 
que Monsieur HASKETT savait qu'en divulgant en
tièrement son invention afin de la commerciali
ser dans la période précédant immédiatement le 
dépôt dubrevet il ne portait pas atteinte à 
ses droits de breveté au regard de la loi amé
ricaine. 

... que cette offre ne comportait aucune restric
tion explicite ou implicite, la loi américaine 
ainsi qu'il vient d'être exposé plus haut n'at
tachant pas le même effet que la loi française 
à la divulgation par l'inventeur pendant la pé
riode précédant immédiatement la demande de bre
veta' 

2) Commentaire de la solution. 

L'intérêt réside : 

1°) Dans l'affirmation selon laquelle la divulgation de 
l'invention peut résulter de diverses opérations en vue de la commerciali
sation d'une invention telles que : 
. La présentation d'un prototype à des clients éventuels notamment au cours 
d'un voyage de prospection. 
. La description sommaire de l'appareil dans un article publicitaire assor

tie de la faculté offerte au public de se faire exposer l'invention dans 
tous ses détails techniques. 

2°) Dans l'affirmation que l'immunisation profitant à 
la demande initiale ne se propageait pas à la demande réflexe faite sous 
priorité. La solution ne faisait pas de doute sous le régime de 1844 ap
plicable à l'espèce. Elle s'impose, également, après la réception de la 
solution énoncée par la Convention de Strasbourg par la réforme de 1968, 
confirmée en 1978 ; l'article 9 présent dispose, en effet : 

"Pour l'application de l'article 8  nouveauté 
une divulgation de l'invention n 'est pas prise en 
considération... si elle a lieu dans les six mois 
précédant la date de dépôt de la demande de bre
vet... si elle résulte directement ou indirecte
ment d'un abus évident à l'égard du demandeur ou 
de son prédécesseur en droit... " 

Le délai d'immunisation ne saurait s'ajouter aux délais de priorité. 
En l'espèce, la divulgation effectuée ne pouvait avoir au

cune incidence sur la validité du brevet américain mais faisait obsta
cle à la validité du brevet français. Il importait donc de qualifier les 
faits précédant le dépôt du brevet américain revendiqué par la demande 
française afin de déterminer l'existence ou le défaut de divulgation. 



TRIBUNAL DE GRANDE INSTANCE DE PARIS 
RENDU LE 24 AVRIL 1981 

L a s o c i é t é LANCY L A B O R A T O R t f S INC a d é p o s é , l e 21 a v r i l 1 9 6 1 , une demande 
de b r e v e t a v e c r e v e n d i c a t i o n de d r o i t s a n t é r i e u r s r é s u l t a n t d ' u n e demande de b r e v e t 
déposée aux E t a t s U n i s d ' A m é r i q u e l e 22 A v r i l i960 sous l e n u m é r o « ^ 4 0 53 au nom de 
M o n s i e u r J a m e s , Ferguson H A S K E T T  L e b r e v e t f r a n ç a i s d é l i v r é l e 5 f é v r i e r 1962 , „ 
l e n ° l i 4  2 8 7 8 4 1 . I l a p o u r o b j e t un " procédé e t a p p a r e i l de c o n d i t i o n n e m e n t des 
l i q u i d e s , notamment de t r a i t e m e n t p a r l e c h l o r e " . 

P a r s u i t e de l ' a b s o r p t i o n de l a S o c i é t é LANCY L A B O R A T O R I E S INC par l a S o c i é t é 
C A P I T A L CONTROLS COMPANY INC ; ( 445 Bethlehem P i k e , C o l m a r , P e n n s y l v a n i e ) c e t t e 
d e r n i è r e s o c i é t é e s t devenue t i t u l a i r e du b r e v e t f r a n ç a i s e t l a c e s s i o n a i n s i r é a l i s é e 
a f a i t l ' o b j e t d ' u n e i n s c r i p t i o n n ° 42 762 au R e g i s t r e N a t i o n a l des B r e v e t s . 

L a S o c i é t é C A P I T A L CONTROLS COMPANY INC ( P e n n s y l v a n i e ) a é t é a b s o r b é e par 
une s o c i é t é C A P I T A L CONTROLS COMPANY I N C ^ ( D e l a w a r e e t l a c e s s i o n r é s u l t a n t de 
c e t t e a b s o r p t i o n a é t é mentionnée l e 5 a o û t 1 9 7 6 sous l e n° 7 7 23ê au R e g i s t r e 
N a t i o n a l des B r e v e t s . ) 

L a s o c i é t é C A P I T A L CONTROLS COMPANY INC ( D e l a w a r e ) a y a n t e n f i n é t é absorbée 
p a r une s o c i é t é DART I N D U S T R I E S INC l a c e s s i o n qui en e s t r é s u l t é e a é t é mentionnée 
l e 5 a&ut 1 9 7 6 sous l e n° 7 7 237 au R e g i s t r e N a t i o n a l des B r e v e t s . 

Le 2 Mars 1 9 7 8 , l a s o c i é t é DRRT I N D U S T R I E S I N C , ' q u i sera c i  a p r è s d é s i g n é e 
coime l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E a u t o r i s é e p a r ordonnance de M o n s i e u r l e P r é s i d e n t 
du T r i b u n a l de Grande I n s t a n c e de NANTERRE en d a t e du 10 f é v r i e r 1 9 7 8 a f a i t p r o c é d e r 
à une s a i s i e  c o n t r e f a ç o n au p r é j u d i c e d ' u n e s o c i é t é DE6REM0NT. 

L e s 1 5 e t 1 6 mars 1 9 7 8 l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S a s s i g n e : 
1 . L a s o c i é t é DEGREMONT. 
2 . une s o c i é t é A L L D O S . 

C e t t e a s s i g n a t i o n a p o u r o b j e t de f a i r e j u g e r que l e s s o c i é t é s DEGREMONT e t 
A L L D O S , o n t c o n t r e f a i t l e b r e v e t n ° 1 287 8 4 1 e t d ' o b t e n i r : 

 l e s c o n f i s c a t i o n s , d é f e n s e s sous a s t r e i n t e d é f i n i t i v e de 1 ООО F par i n f r a c 

t i o n c o n s t a t é e e t l e s p u b l i c a t i o n s d ' u s a g e , 
 L a condamnation s o l i d a i r e des d é f e n d e r e s s e s à p a y e r une p r o v i s i o n de 150 OOOf 

e t de l a s o c i é t é A L L D O S s e u l e à p a y e r une p r o v i s i o n de 100 ООО F à v a l o i r s u r l e s 
i n d e m n i t é s à d é t e r m i n e r a p r è s e x p e r t i s e , 

 L a d é s i g n a t i o n d ' u n e x p e r t c o m p t a b l e , 
 L ' e x é c u t i o n p r o v i s o i r e . 

L e 29 septembre 1 9 7 8 l a s o c i é t é A L L D O S c o n c l u t à l ' i r r e c e v a b i l i t é e t au mal 
f o n d é e t se p o r t e demanderesse r e c o n v e n t i o n n e l l e en : 

 n u l l i t é du b r e v e t n ° 1 287 8 4 1 , 
 Paiement d ' u n e i n d e m n i t é de 1 ООО ООО F , 
 P u b l i c a t i o n dé l a d é c i s i o n à i n t e r v e n i r , l e t o u t avec e x é c u t i o n p r o v i s o i r e . 

L e 18 J u i n 1 9 7 9 l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S demande a c t e de ce q u ' e l l e a v e r s é 
aux d é b a t s , l e 15 J u i n , l ' a v i s de n o u v e a u t é . 

L e 18 septembre 1 9 7 9 e l l e c o n c l u t à l ' i r r e c e v a b i l i t é e t au mal f o n d é des pré 
t e n t i o n s d e l a s o c i é t é A L L D O S . 

L e 29 O c t o b r e 1980 l a s o c i é t é A L L D O S m o d i f i e p a r t i e l l e m e n t ses p r é t e n t i o n s 
l ' i n d e m n i t é de 1 ООО ООО F é t a n t d é s o r m a i s réclamée à t i t r e p r o v i s i o n n e l e t par 
a p p l i c a t i o n de l ' a r t i c l e 700 du Nouveau Code de P r o c é d u r e C i v i l e . 

L e 16 décembre 1980 l a s o c i é t é DEGREMONT s o l l i c i t e sa mise hors de cause 
e t demande a c t e de ce q u ' e l l e se r é s e r v e de r é c l a m e r " des dommagesetintérêts t a n t s u r 
l a base de l ' a r t i c l e 1382 du Code C i v i l que de l ' a r t i c l e 700 du Code de P r o c é d u r e 
C i v i l e s i l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S d e v a i t p e r s i s t e r dans sa demande. " 



Le 1 7 décembre 1980 l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S c o n c l u t à nouveau à l ' i r r e c e 

v a b i l i t é e t au mal f o n d é . d e l a s o c i é t é A L L D O S e t l e 24 décembre 1980 e l l e demande 
a c t e d e . c e que " p a r a c t e du P a l a i s du 18 D é c e m b r e . 1 9 8 0 , e l l e s ' e s t d é s i s t é e de son 
i n s t a n c e à r e n c o n t r e de l a s o c i é t é D E G R E M O N T . " 

L e 21 J a n v i e r 1981 l ' a v o c a t de l a s o c i é t é DEGREMONT f a i t c o n n a i t r e au T r i b u n a l 
que l a S o c i é t é DEGREMONT a a c c e p t é l e 6 j a n v i e r 1 9 8 1 ce d é s i s t e m e n t . 

A l ' a u d i e n c e l ' a v o c a t de l a s o c i é t é A L L D O S a reconnu que l e s a n t é r i o r i t é s 
i n v o q u é e s n ' a f f e c t a i e n t pas l a v a l i d i t é du b r e v e t ^ t q u ' i l l e s r e t e n a i t seulement 
p o u r e x p o s e r ce qui a v a i t é t é d i v u l g u é p a r l ' i n v e n t e u r . 

L e s f a i t s e t l e s p r é t e n t i o n s des p a r t i e s é t a n t a i n s i exposés i l a p p a r t i e n t 
au T r i b u n a l d ' e x a m i n e r s u c c e s s i v e m e n t l ' e f f e t du dési^terhent d ' i n s t a n c e , l a p o r t é e 
du b r e v e t e t l e s p o i n t s en l i t i g e . 

1 . SUR L ' I N C I D E N C E DU D E S I S T E M E N T D ' I N S T A N C E : 

A t t e n d u que l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S s ' é t a n t d é s i s t é e de son i n s t a n c e e t 
ce d é s i s t e m e n t a y a n t é t é a c c e p t é , i l c o n v i e n t de c o n s t a t e r l ' e x t i n c t i o n p a r t i e l l e 
de l ' i n s t a n c e e t l e d e s s a i s i s s e m e n t du T r i b u n a l ; 

Que l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S s u p p o r t e r a l a charge des f r a i s exposée p a r 
l a S o c i é t é DEGREMONT pour sa d é f e n s e ; 

2 . LA PORTEE DU BREVET № 1 287 8 4 1 : 

A t t e n d u que dans l a p e r s p e c t i v e du b r e v e t e t des é c r i t u r e s du demandeur 
l ' i n v e n t i o n p o r t e s u r un " procédé e t a p p a r e i l de c o n d i t i o n n e m e n t des l i q u i d e s 
notamment de t r a i t e m e n t p a r l e c h l o r e " e t p l u s p a r t i c u l i è r e m e n t s u r un procédé 
de r é g l a g e de l ' a l i m e n t a t i o n èn f l u i d e chimique de t r a i t e m e n t ^ d e s t i n é au c o n d i t i o n 

nement ou à l a c h l o r a t i o n d ' e a u p o t a b l e des p i s c i n e s , des é g o u t s , des eaux r é s i d u 

a i r e s i n d u s t r i e l l e s e t c . . ( P . l  Col ; 1  1 e r p a r a g r a p h e ) . 

Dans l a p a r t i e du b r e v e t e x p o s a n t T é t e n d u t d u domaine p u b l i c ( P . l  C o l . 1 

C o l . 2 , 1 e r e t 2è p a r a g r a p h e s ) i l e s t t r a i t é d u . . c o n d i t i o n n e m e n t du gaz c f i l o r e , de 
sa t o x i c i t é e t de son u t i l i t é . S e l o n l e s procédés du domaine p u b l i c pour f a i r e f o n c 

t i o n n e r une i n s t a l l a t i o n de c h l o r a t i o n on p r o v o q u e une d é p r e s s i o n p a r l e passage 
d ' e a u sous p r e s s i o n dans un é j e c t e u r e t l e c h l o r e a i n s i a s p i r é e s t dosé p a r j j n e 
soupape doseuse e t un r é g u l a t e u r d i f f é r e n t i e l p u i s mélangé à 1 * eau dans T e j e c t e u r ^ 

l ' i n s t a l l a t i o n d o i t a r r ê t e r l e d é b i t d d c h l o r e simultanément à t o u t e f e r m e t u r e de 
l ' a r r i v é e d ' e a u . Un d é b i t mètre à é c h e l l e l i n é a i r e peut ê t r e u t i l i s é pour i n d i q u e r 
à t o u t moment l a q u a n t i t é du c h l o r e u t i l i s é . I l f a u t é v i t e r que l ' i n s t a l l a t i o n s o i t 
noyée p a r l ' e a u . L e s systèmes connus sont co'îiteux, o n t des mécanismes de commande 
complexes . L e raccordement e n t r e l ' i n s t a l l a t i o n e t l e c y l i n d r e d ' a l i m e n t a t i o n en 
c h l o r e e s t d é l i c a t de même que l e f o n c t i o n n e m e n t des c l a p e t s de r e t e n u e à b i l l e . L ' a u 

t e u r du b r e v e t se propose de c r é e r une i n s t a l l a t i o n f i a b l e e t dont l e f o n c t i o n n e m e n t 
e t l a c o n s t r u c t i o n s o i e n t s i m p l e s , p r a t i q u e s e t peu c o û t e u x notamment en ce q u i 
concerne l a commande des s o u p a p e s , l ' a l i m e n t a t i o n e t l e mélange ( P . l  C o l 2 , deux d e r 
n i e r s p a r a g r a p h e s e t P . 2  C o l . L . 1 à 1 3 ) i l d é s i g n e par l a l e t t r e A l a source de' 
l i q u i d e à t r a i t e r , l a l e t t r e B l ' e n s e m b l e é l e c t e u r d e s t i n é à c r é e r l e v i d e e t l e mélan

g e u r , l a l e t t r e C^la cuve de t r a i t e m e n t , l a l e t t r e D l e c y l i n d r e d ' a l i m e n t a t i o n , l a 
l e t t r e E l e d i s p o s i t i f p r i n c i p a l de commande ( P . 2 C o l . l e t 2 e t P . 3  Col 1 . 1 e r 
p a r a g r a p h e ) . 

L e d i s p o s i t i f s e c o n d a i r e B comporte : 



1 . Une t u b u l u r e é j e c t e u r p a r l a q u e l l e t r a n s i t e l ' e a u sous p r e s s i o n . Dans l a p a r o i 
de c e t t e t u b u l u r e e s t ménagée une o u v e r t u r e l a t é r a l e communiquant avec une chambre 
à v i d e du d i s p o s i t i f s e c o n d a i r e B ( P . 5 c o l . 2 , d e r n i e r p a r a g r a p h e e t f i g u r e s 7 e t s 

2 . Une soupape f l o t t a n t e à diaphragme e s t montée dans l a chambre i n f é r i e u r e du d i s 
p o s i t i f . C e t t e soupape e s t percée d ' u n passage a n n u l a i r e . L e s bords de ce passage 
sont en p o s i t i o n de r e p o s a p p l i q u é s p a r un r e s s o r t c o n t r e un d i s q u e qui o b s t r u e 
l e p a s s a g e . D ' a u t r e p a r t un a u t r e r e s s o r t j p p ' i q w o l a soupape par son bord a n n u 
l a i r e s u r une g a r n i t u r e ( P . 6 - Col 1 d e r n i e r p a r a g r a p h e e t C o l . 2 l e s t r o i s 
p r e m i e r s p a r a g r a p h e s e t f i g u r e 8 ) l e t o u t a s s u r a n t a i n s i l ' é t a n d h é i t é . 

D ' a u t r e p a r t une seconde chambre s u p é r i e u r e en communication avec l ' e x t é r i e u r 
e s t rendu étanche p a r une deuxième soupape â diaphragme a p p l i q u é e s u r une g a r n i 
t u r e p a r un r e s s o r t . I l s ' a g i t d ' u n . d i s p o s i t i f de s é c u r i t é en cas de s u r p r e s s i o n 
( P . 7 - C o l . 1 , 1 e r p a r a g r a p h e e t f i g u r e 8 ) . 

- L e d i s p o s i t i f p r i n c i p a l E de coimande comprend : 

1 - Une chambre de d é t e n t e d i v i s é e en deux p a r t i e s p a r une soupape f l o t t a n t e 
à d i a p h r a g m e . L a p r e m i è r e p a r t i e p e u t - ê t r e en communication avec l a b o u t e i l l e 
d ' a l i m e n t a t i o n en c h l o r e e t e l l e e s t en communication avec l e d i s p o s i t i f s e c o n d a i r e 
B - L a seconde e e t en communication a v e c 1 ' ' a t m o s p h è r e . 

2 - L a soupape comporte e l l e même : 

a ) une t i g e avec un c l a p e t q u i , en p o s i t i o n de r e p o s , e s t a p p l i q u é p a r un 
r e s s o r t s u r l e s i è g e du passage a n n u l a i r e p a r l e q u e l p e u t p é n é t r e r l e c h l o r e , 

b) un bbrd a n n u l a i r e qui prend appui s u r une g a r n i t u r e l o r s q u ' i l n ' y a 
p l u s de c f t l o r e dans l a b o u t e i l l e o b s t r u a n t a i n s i l a communication e n t r e l e 
passage a n n u l a i r e e t l e r e s t e de l ' i n s t a l l a t i o n . 

c) à l ' o p p o s é de l a t i g e tin g o u j o n monte à c o u l i s s e m e n t e s t d e s t i n é à a c t i o n 
n e r un bras i n d i c a t e u r de p r e s s i o n . ( P . 4 e t f i g u r e 4 e t page 5 - Col 1 deux d e r n i e r 
p a r a g r a p h e s ) . 

3 - Un t u b e d o s e u r p e r m e t t a n t de r é g l e r l a q u a n t i t é de c h l o r e d e s t i n é e à ê t r e 
i n t r o d u i t e dans l ' e a u ( P . 5 c o l . 2 p a r a g r a p h e s 2 e t 3 , e t f i g u r e 3 e t 4 ) . 

4 - un d i s p o s i t i f i n d i c a t e u r de chute de p r e s s i o n c o m p o r t a n t l e goujon c i t é 
p l u s h a u t , un bras p i v o t a n t a u t o u r d ' u n e v i s de f i x a t i o n e t r e l i é à un r e s s o r t 
( P . 4 - C o l . 2 d e r n i e r p a r a g r a p h e , p . 5 c o l . 1 p r e m i e r p a r a g r a p h e ) . 

5- Un r a c c o r d f l e x i b l e e n t r e l e s d i s p o s i t i f s B e t E p o u r t r a n s m e t t r e l a dépres 
s i o n e t amener l e c h l o r e de E en B ( P . 5 c o l . 2 a v a n t d e r n i e r p a r a g r a p h e ) . 

L e f o n c t i o n n e m e n t du d i s p o s i t i f B e s t l e s u i v a n t : 

1 - En p o s i t i o n de repos l a soupape de l a chambre i n t é r i e u r e , comme i l a é t é 
d i t p l u s haut à son passage a n n u l a i r e fermé p a r un d i s q u e e t son bord a n n u l a i r e 
e s t a p p l i q u é s u r une g a r n i t u r e . L ' a i r ou l ' e a u ne p e u v e n t donc remonter dans 
l e d i s p o s i t i f B e t l e c h l o r e ne p e u t s o r t i r ( P . 6 Col 2 . deux p r e m i e r s paragraphes 
e t p . 7 , - Col 2 P a r a g r a p h e 2 ) . 

2 - En p o s i t i o n d ' a s p i r a t i o n . l e v i d e t e n d à f a i r e descendre l e diaphragme 
ce qui p r o d u i t l a s é p a r a t i o n du d i s q u e e t du passage a n n u l a i r e e t l e d é c o l l e m e n t 
du s i è g e a n n u l a i r e p e r m e t t a n t l a p r o p a g a t i o n de l a d é p r e s s i o n au c ô t é s u p é r i e u r 
de l a chambre v i d e e t l e passage du c h l o r e v e r s 1 ' é j e c t e u r ( P . 6 C o l . 2 deux 
d e r n i e r s p a r a g r a p h e s e t f i g u r e 8 ) . 

L e r a c c o r d f l e x i b l e va t r a n s m e t t r e l a d é p r e s s i o n au d i s p o s i t i f E ( P . 5 - Col 2 
a v a n t d e r n i e r p a r a g r a p h e ) . 



L e f o n c t i o n n e m e n t du d i s p o s i t i f E e s t l e s u i v a n t : 

1 . au repos l a soupape f l o t t a n t e s o l l i c i t é e p a r son r e s s o r t a son r e b o r d 
a n n u l a i r e d é c o l l é de l a g a r n i t u r e e t sa t i g e m a i n t i e n t donc fermé l e c l a p e t 
commandant l ' e n t r é e du c h l o r e . ( P . 5 - C o l l d e r n i e r p a r a g r a p h e ) ; 

2 . L o r s q u ' u n e d é p r e s s i o n e s t t r a n s m i s e p a r l e r a c c o r d f l e x i b l e l a soupape 
f l o t t a n t e e s t déprimée e t e n f o n c e p a r t i e l l e m e n t l e r e s s o r t à b o u d i n . Sa t i g e comman
de a l o r s l ' o u v e r t u r e du c l a p e t e t l e c h l o r e admis dans l e d o s e u r , p u i s l e f l e x i b l e 
t r a v e r s e l e c d i s p o s i t i f B" p o u r ê t r e mélangé à l ' e a u ( P . 5 c o l . l d e r n i e r p a r a g r a p h e 
e t C o l . 2 ) . 

3 . en cas de chute de p r e s s i o n dans l a b o u t e i l l e de c h l o r e l ' a c t i o n du v i d e 
d e v i e n t p l u s f o r t e . L a soupape f l o t t a n t e e s t a s p i r é e e t écrase p l u s complètement 
son r e s s o r t j u s q u ' a u moment où sa p a r t i e a n n u l a i r e s ' f a p p l i q u e s u r l a g a r n i t u r e 
ce qui coupe l ' e n t r é e du c h l o r e ( P . 4 c o l . 2 - p r e m i e r p a r a g r a p h e ) . S i m u l t a n é m e n t 
l e g o u j o n de l a soupape e s t e f f a c é e t l e r e s s o r t e n t r a i n e l e ^ i ^ a s v e r s l e haut 
i n d i q u a n t à l ' u t i l i s a t e u r q u ' i l c o n v i e n t de r e m p l a c e r l a b o u t e i l l e . ( P . 5 - C o l 1 
p r e m i e r paragraphe ) . 

A t t e n d u que l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S e n t e n d o p p o s e r dans l e d e r n i e r é t a t de 
ses é c r i t u r e s l e moyen g é n é r a l c o n s i s t a n t dans l a f i x a t i o n d i r e c t e du d i s p o s i t i f 
E s u r l ' o r i f i c e de s o r t i e d ' u n e b o u t e i . l l e de c h l o r e e t la^ combinaison de moyens 
c o n s i s t a n t dans l ' a g e n c e m e n t de ce d i s p o s i t i f îui-même-relié si un d i s p o s i t i f s e c o n d a i 
re â é j e c t e u r c r é a n t l e v i d e e t d é l i v r a n t l e mélapge c a r a c t é r i s é p a r l e f a i t 
q u ' i l comprend : 

- Une chambre de r é g l a g e d i v i s é e p a r un diaphragme dont un c ô t é e s t sous 
p r e s s i o n e t un c ô t é sous v i d e l e c ô t é sous v i d e é t a n t r e l i é à l a s o r t i e de l a 
b o u t e i l l e p a r un passage débouchant dans l e r e s s o r t ' , 

- une soupape c o n t r ô l a n t l e d i t p a s s a g e , c o m p o r t a n t une queue dont l ' e x t r é 
m i t é a r r i è r e p r é s e n t e une t ê t e f a i s a n t s a i l l i e dans l e r a c c o r d c r e u x e t normalement 
a p p l i q u é e c o n t r e l ' o r i f i c e d ' e n t r é e du d i s p o s i t i f p r i n c i p a l de commande p a r un 
r e s s o r t , l ' e x t r é m i t é a v a n t de l a soupape é t a n t f i x é e à une soupape f l o t t a n t e 
s o l i d a i r e du (diaphragme de manière à ce que l e passage ne s ' o u v r e que sous T 
a c t i o n du v i d e crée p a r 1 ' é j e c t e u r dans l e c ô t é sous v i d e de l a chambre. 

- Un d i s p o s i t i f d e s t i n é à i n d i q u e r une chute de l a p r e s s i o n d ' a l i m e n t a t i o n 
en f l u i d e de t r a i t e m e n t , c o m p o r t a n t un d i s p o s i t i f p i v o t a n t d ' u n e p r e m i è r e p o s i t i o n 
( f o n c t i o n n e m e n t normal) à une seconde p o s i t i o n ( c y l i n d r e v i d e ) , l ' é l é m e n t p i v o t a n t 
é t a n t normalement m a i n t e n u dans sa p r e m i è r e p o s i t i o n par un organe de r e t e n u e 
c o m p o r t a n t une t i g e s o l i d a i r e de l a soupape f l o t t a n t e , dans l e p r o l o n g e m e n t de 
l a p r e m i è r e s o u p a p e , l ' é l é m e n t p i v o t a n t é t a n t amené dans sa seconde p o s i t i o n 
sous l ' a c t i o n d ' u n r e s s o r t l o r s du r e t r a i t de l ' o r g a n e de r e t e n u e v e r s l ' i n t é r i e u r , 
dû au déplacement de l a soupape f l o t t a n t e en d i r e c t i o n du r a c c o r d c r e u x l o r s q u e 
l e v i d e crée e s t s u p é r i e u r à une v a l e u r p r é d é t e r m i n é e , des moyens é t a n t p r é v u s 
p o u r l i m i t e r l e déplacement de l ' é l é m e n t p i v o t a n t . 

- Une u n i t é de mesure e t de r é g l a g e r e l i é e au c ô t é sous v i d e de l a chambre 
de r é g l a g e e t comportant un d é b i t mètre dont l a s o r t i e e s t c o n t r ô l é e p a r un 
r o b i n e t à p o i n t e a u , é t a n t p r é c i s é que l a soupape f l o t t a n t e du d i s p o s i t i f p r i n c i 
p a l : 
- A s s u r e l e passage du c h l o r e en dégageant l e c l a p e t sous l ' e f f e t de l a d é p r e s s i o n 
créée p a r l e passage du l i q u i d e dans 1 ' é j e c t e u r , 
- E s t a s p i r é e p l u s complètement l o r s q u e l a b o u t e i l l e e s t v i d e e t a p p l i q u e a l o r s 
son b o r d a n n u l a i r e s u r l a g a r n i t u r e o b t u r a n t l ' o r i f i c e d ' a l i m e n t a t i o n en c h l o r e 
e t a s s u r a n t l e changement de l a b o u t e i l l e sans r i s q u e d ' a l t é r a t i o n du d i s p o s i t i f 
p a r 1 ' a i r " . 



- Comporte du c ô t é de l a chambre sous p r e s s i o n une t i g e qui commande un bras 
i n d i c a t e u r de p r e s s i o n ou d ' a b s e n c e de p r e s s i o n de c h l o r e dans l a b o u t e i 1 l e 
( c o n c l u s i o n s du 1 7 décembre 1 9 8 0 ) . 

3 - SUR V A L I D I T E PU BREVET : 

A t t e n d u que l ' a v o c a t de l a S o c i é p A L L D O S a y a n t p r é c i s é à l a b a r r e q u ' i l 
e n t e n d a i t seulement s o u t e n i r l e moyen t i r é de l a d i v u l g a t i o n l e s a n t é r i o r i t é s 
mises aux débats ne s e r o n t pas examinées ; 

A t t e n d u que l a s o c i é t é A L L D O S , a l l è g u e q u ' a n t é r i e u r e m e n t au 22 a v r i l 1960,dîfeae 
l a p r i o r i t é a m é r i c a i n e , l ' a p p a r e i l c h l o r a t e u r , o b j e t du b r e v e t a v a i t é t é commercia-
l i s é aux E t a t s U n i s p a r 1 ' i n v e n t e u r . M o n s i e u r H A S K E T T ; q u ' e l l e expose q u ' à l a f i n 
du mois de j a n v i e r 1 9 7 0 « M o n s i e u r HASKETT a v a i t e x é c u t é un p r o t o t y p e de 1 ' a p p a r e i l 
e t 1 ' a v a i t f o n c t i o n n e de manière s a t i s f a i s a n t e ; que ce p r o t o t y p e r é a l i s é en 
deux e x e m p l a i r e s é t a i t , sous r é s e r v e d ' u n e d i f f é r e n c e d ' u s i n a g e p o r t a n t . 
s u r c e r t a i n e s p i è c e s i d e n t i q u e à 1 ' a p p a r e i 1 c o m m e r c i a l i s é p a r M o n s i e u r HASKETT e t 
a y a n t é t é d é c r i t dans l e b r e v e t a m é r i c a i n ; que M o n s i e u r H A S K E T T , au mois de 
f é v r i e r 1960 a v a i t e n t r e p r i s un voyage de p r o s p e c t i o n en C A L I F O R N I E e t a v a i t 
emporté un des p r o t o t y p e s avec l u i ; q u ' i l a montré ce p r o t o t y p e à p l u s i e u r s 
c l i e n t s ; q u ' i l 1 ' a u r a i t même démonté p o u r e x p l i q u e r sa s t r u c t u r e e t son f o n c t i o n 
nement ; q u ' i l a é d i t é un p r o s p e c t u s e t f a i t p a r a i t r e début a v r i l 1960 dans l a 
r e v u e "Swimming Pool Age " une page p u b l i c i t a i r e consacrée au nouveau c h l o r a t e u r 
e t i n v i t a n t l e s c l i e n t s é v e n t u e l s à s ' a d r e s s e r au d i s t r i b u t e u r ou à l a S o c i é t é 
C A P I T A L CONTROLS COMPANY p o u r en s a v o i r p l u s ; q u ' a i n s i l e p u b l i c a u r a i t eu l a 
p o s s i b i l i t é , a v a n t l e d é p ô t du b r e v e t a m é r i c a i n , de c o n n a i t r e en d é t a i l l a s t r u c 
t u r e e t l e f o n c t i o n n e m e n t de 1 ' a p p a r e i l ; q u ' à 1 ' a p p u i de ses a l l é g a t i o n s l a 
s o c i é t é ALLDOS p r o d u i t des c o p i e s de l a d é p o s i t i o n e f f e c t u é e p a r M o n s i e u r 
HASKETT les 9 , 21 e t 22 j u i l l e t 1 9 7 0 , a i n s i que des p i è c e s v e r s é e s aux ' débats 
d e v a n t l e T r i b u n a l du d i s t r i c t e s t de P e n n s y l v a n i e au cours d ' u n procès opposant 
une s o c i é t é F I S C H E R e t PORTER e t l a s o c i é t é C A P I T A L CONTROLS COMPANY e t une 
a t t e s t a t i o n , en d a t e du 19 f é v r i e r 1980 f o u r n i e p a r M o n s i e u r HASKETT 
dans l a p r é s e n t e p r o c é d u r e ; 

A t t e n d u que l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S répond que l e s d é c l a r a t i o n s de M o n s i e u r 
HASKETT datées de 1 9 7 0 s o n t t r o p i m p r é c i s e s q u a n t à l a d a t e de l a p r é t e n d u e d i v u l 
g a t i o n e t q u ' e l l e s n ' é t a b l i s s e n t pas que l e d i s p o s i t i f r e v e n d i q u é a i t é t é d i v u l g u é 
a v a n t l e dépôt du b r e v e t a m é r i c a i n ; que d ' a u t r e p a r t 1 ' a t t e s t a t i o n de M o n s i e u r 
HASKETT " t o t a l e m e n t g u i d é e p a r l ' i n t e r r o g a t o i r e auquel i l a é t é soumis " ne 
c o r r e s p o n d pas à l a d é c l a r a t i o n sous serment de 1 9 7 0 ; que M o n s i e u r HASKETT e s t 
a u j o u r d ' h u i à l a t ê t e d ' u n e s o c i é t é c o n c u r r e n t e de l a s o c i é t é DAPT I N D U S T R I E S e t 
que ses " d é c l a r a t i o n s t a r d i v e s e t m a n i f e s t e m e n t r é d i g é e s p o u r 1 es b e s o i n s du 
p r o c è s " ne s a u r a i e n t ê t r e r e t e n u e s à 1 ' e n c o n t r e d ' u n b r e v e t qui c o n s t i t u e un 
t i t r e a y a n t d a t e c e r t a i n e ; 

Attendu^ l e s moyens des p a r t i e s s u r l a d i v u l g a t i o n é t a n t a i n s i résumés q u ' i l 
a p p a r t i e n t au T r i b u n a l d ' a p p r é c i e r s i i M o n s i e u r HASKETT a ou non d i v u l g u é son 
i n v e n t i o n ; 

A t t e n d u que l o r s de son i n t e r r o g a t o i r e en j u s t i c e du 9 j u i l l e t 1970 Monsieur 
HASKETT a d é c l a r é qu ' i l a v a i t c o n s t r u i t un p r o t o t y p e de son i n v e n t i o n à l a f i n du 
mois de j a n v i e r 1960 ; que ce même p r o t o t y p e au cours de 1 ' i n t e r r o g a t o i r e a é t é . 
p r é s e n t é p a r son a v o c a t à 1 ' a v o c a t du demandeur ; que M o n s i e u r HASKETT a p r é c i s é 
que ce p r o t o t y p e à p a r t q u e l q u e s d é t a i l s de forme f o n c t i o n n a i t , dans son p r i n c i p e 
de 1 a même f a ç o n que l e p r e m i e r modèle conmercial ( t r a d u c t i o n de l a p i è c e 5 du 
d é f e n d e u r P . 2 ) ; 

A t t e n d u que l o r s de 1 ' i n t e r r o g a t o i r e des 21 e t 22 j u i l l e t 1970 ( t r a d u c t i o n piè 
ces n°6 du d é f e n d e u r ) M o n s i e u r HASKETT auquel l e p r o t o t y p e a é t é p r é s e n t é à r é 
pondu ( P . l ) que pour a u t a n t q u ' i l sache ce p r o t o t y p e é t a i t l e p r e m i e r q u ' i l 
a v a i t r é a l i s é ; q u ' i l a a j o u t é que l e p r e m i e r e s s a i c o u r a n t j a n v i e r 1960 a é t é 
n é g a t i f ; 1 ' é j e c t e u r a y a n t é t é mal assemblé e t un des diaphragmes a y a n t é t é 
monté è 1 ' e n v e r s mais que l e s e s s a i s s o n t devenus s a t i s f a i s a n t s f i n j a n v i e r 1 9 6 0 , 
( P . l e t 2 ) ; q u ' i l l u i a a l o r s é t é demandé ce q u ' i l a v a i t f a i t " en r e l a t i o n avec 



l e développement du c h l o r a t e u r monté s u r r é s e r v o i r " ; q u ' i l a répondu ( P . 2 ) 
que l a p r e m i è r e chose q u ' i l a v a i t f a i t e a v a i t a l o r s é t é de " s o r t i r e t de l e 
n w n t r e r â des gens e t d ' e s s a y e r d ' o b t e n i r des commandes p o u r l ' a p p a r e i l " ; 

Q u ' i l a a j o u t é ( P . 3 ) que c ' é t a i t a l o r s un p r o d u i t " commercialement f a i s a b l e " 
q u ' à l a q u e s t i o n : " a v i e z vous emporté l e p r o t o t y p e qui e s t s u r l a t a b l e " i l 
a répondu " j e pense que oui " ; q u ' i l a a u s s i répondu a f f i r m a t i v e m e n t à l a q u e s 
t i o n " après que vous a y e z montré l e p r o t o t y p e - à des c l i e n t s p o t e n t i e l s avec 
1 i d é e de vendre l e c h l o r a t e u r monté s u r r é s e r v o i r a v e z vous reçu des comnandes 
P o u r des v e n t e s ? " , q u ' i l a c o n f i r m é que l ' a p p a r e i l commercial é t a i t l e même 
dans son p r i n c i p e que le- p r o t o t y p e ; 

A t t e n d u que dans l a s u i t e de 1 ' i n t e r r o g a t o i r e , i l a é t é p r é s e n t é notamment 
une l i s t e de f a c t u r e s ( p i è c e 3 1 ) payées p a r l a s o c i é t é C A P I T A L CONTROLS COMPANY; 
que M o n s i e u r HASKETT i n t e r r o g é au s u j e t d ' u n e f a c t u r e de 1 2 5 , 9 0 émanant de 
LEONHARDT T R A V E L S E R V I C E e t r e l a t i v e â un b i l l e t d ' a v i o n p o u r LOS A N G E L E S au 
cours du mois de j a n v i e r 1960 a répondu que l e b u t du voyage é t a i t l e "lancement 
de l ' a p p a r e i l pour s o r t i r e t v o i r ( s ' i l p o u v a i t ) o b t e n i r des commandes " ( P . 6 ) ; qm 
s e l o n sa d é c l a r a t i o n ( P . 7 ) l e b i l l e t d ' a v i o n f u t p r i s l e 29 j a n v i e r 1960 ; que 
l e voyage qui e u t l i e u l e 1 e r f é v r i e r 1960 f u t " l e p r e m i e r e f f o r t p o u r o b t e n i r 
Ses v e n t e s du c h l o r a t e u r monté s u r r é s e r v o i r " ; 

A t t e n d u que dans l e p r e m i e r j e u de q u e s t i o n s é c r i t e s du demandeur au d é f e n 
d e u r , t o u j o u r s dans l a p r o c é d u r e F I S C H E R e t PORTER c o n t r e C A P I T A L CONTROLS ( p i è c e s 
8 e t 19 de l a s o c i é t é A L L D O S ) f i g u r a i e n t l e s q u e s t i o n s 2 - 30 à 2 - 33 r e l a t i v e s 
â là p r e m i è r e d e s c r i p t i o n é c r i t e de l ' i n v e n t i o n ; q u ' i l a é t é répondu â ces q u e s 
t i o n s que c e t t e d e s c r i p t i o n d a t a i t de f é v r i e r ou mars 1960 e t q u ' i l f a l l a i t se 
r e p o r t e r à l a p i è c e 30 ( p i è c e s 9 e t 20 s o c i é t é A L L D O S ) ; que dans sa réponse à 
l a q u e s t i o n 1 0 - 1 0 M o n s i e u r HASKETT d é c l a r e q u ' i l e s t l ' a u t e u r de l ' a r t i c l e "envoyé 
p a r p o s t e à SWIMMING POOL AGE à temps p o u r q u ' i l s o i t d i s p o n i b l e a f i n d ' ê t r e 
u t t l i s é dans l e numéro d ' a v r i l 1960 " ( p i è c e s 0 e t 20 s o c i é t é ALLDOS ) ; 

A t t e n d u que l ' e x a m e n de l a p i è c e 30 de l a P r o c é d u r e F I S C H E R e t PORTER 
c o n t r e C A P I T A L CONTROLS montre q u ' i l s ' a g i t d ' u n a r t i c l e p u b l i c i t a i r e p o u r un 
c h l o r a t e u r â gaz dénonmé ADVANCE ; que l ' a u t e u r de l ' a r t i c l e i n s i s t e s u r l e f a i t 
que l e c h l o r a t e u r e s t " r e l i é d i r e c t e m e n t à l a b o u t e i l l e au moyen d ' u n é t r i e r 
de f i x a t i o n p o s i t i f " e t s u r l ' i n d i c a t e u r d ' a l i m e n t a t i o n en c h l o r e u n i q u e un 
s i g n a l rouge à l ' a v a n t du c h l o r a t e u r i n d i q u e de f a ç o n p o s i t i v e quand l a b o u t e i l l e 
de c h l o r e e s t v i d e ou quand l ' a l i m e n t a t i o n e s t c o u p é e . . . " ; que l e s p h o t o g r a p h i e s 
q u i i l l u s t r e n t l ' a r t i c l e m o n t r e n t l e c h l o r a t e u r , de f a c e , f i x é s u r l a b o u t e i l l e 
e t de c ô t é ce qui r é v è l e l a s t r u c t u r e de l a f i x a t i o n d i r e c t e p a r é t r i e r ; q u ' u n e 
vue e x t é r i e u r e de 1 ' é j e c t e u r e t des raccordements accompagne ce t e x t e ; q u ' o n 
remarque aussi l e bouton u n i q u e de c o n t r ô l e du mélange ; que dans l e corps de 
1 ' a r t i c l e p u b l i c i t a i r e e s t é c r i t e l a p h r a s e s u i v a n t e " p o u r o b t e n i r des d é t a i l s 
c o m p l e t s , c o n t a c t e z v o t r e d i s t r i b u t e u r ou é c r i v e z à C A P I T A L CONTROLS COMPANY INC 
1 1 1 4 N Broad S t , L A N D S D A L E , B a ) . 

A t t e n d u que dans l e p r e m i e r j e u de q u e s t i o n s é c r i t e s du demandeur au d é f e n 
d e u r , t o u j o u r s dans l a p r o c é d u r e F I S C H E R e t PORTER c o n t r e C A P I T A L CONTROLS mon
t r e q u ' i l s ' a g i t d ' u n a r t i c l e p u b l i c i t a i r e pour un c h l o r a t e u r à gaz dénommé 
ADVANCE ; que l ' a u t e u r de l ' a r t i c l e i n s i s t e s u r l e f a i t que l e chlorateur " ^ e s t 
r e l i é d i r e c t e m e n t à l a b o u t e i l l e au moyen d ' u n é t r i e r de f i x a t i o n p o s i t i f 
e t s u r T " i n d i c a t e u r d ' a l i m e n t a t i o n en c h l o r e u n i q u e un s i g n a l rouge à l ' a y a n t 
du c h l o r a t e u r i n d i q u e de f a ç o n p o s i t i v e quand l a b o u t e i l l e de c h l o r e e s t v i d e ou 
quand 1 ' a l i m e n t a t i o n e s t c o u p é e . . . " ; que l e s p h o t o g r a p h i e s qui i l l u s t r e n t 
1 ' a r t i c l e m o n t r e n t l e c h l o r a t e u r , de f a c e , f i x é s u r l a b o u t e i l l e e t de c ô t é 
ce q u i r é v è l e l a s t r u c t u r e de l a f i x a t i o n d i r e c t e p a r é t r i e r ; q u ' u n e ^ v u e 
e x t é r i e u r e de 1 ' é j e c t e u r e t des raccordements accompagne ce t e x t e , q u ' o n 
remarque aussi l e bouton unique de c o n t r ô l e du m é l a n g e , que dans l e c o r p s de 
1 ' a r t i c l e p u b l i c i t a i r e e s t é c r i t e l a phrase s u i v a n t e " p o u r o b t e n i r des d é t a i l s 
c o m p l e t s , c o n t a c t e z v o t r e d i s t r i b u t e u r ou é c r i v e z à C A P I T A L CONTROLS COMPANY INC 
1 1 1 4 N B r o a d , S t , L A N D S D A L E , O a ) . 



A t t e n d u que l a s o c i é t é A L L D O S a d ' a u t r e p a r t p r o d u i t ( p i è c e s 1 1 , 12 e t 1 3 ) ; 

- Une l e t t r e datée du 25 mars 1960 de 1 ' é d i t e u r SWIMMING POOL AGE à 1 ' i m 
p r i m e u r JOHNSON PRESS i n d i q u a n t l e s noms des personnes a u x q u e l l e s des e x e m p l a i r e s 
de l a r e v u e d e v r a i e n t ê t r e a d r e s s é s ; 

- Un document émanant de JOHNSON PRESS i n t i t u l é " P r o d u c t i o n o r d e r - B i n d e i n g 
s h i p p i n g copy " r e l a t i f à l a r e v u e SWIMMING POOL AGE e t p l u s p r é c i s é m e n t au 
numéro d ' a v r i 1 1 9 6 0 , m e n t i o n n a n t 1 ' e n v o i l e 5 a v r i l de 15 numéros à NEW YORK par 
a v i o n e t p o r t e u r s p é c i a l , 30 numéros à LOS A N G E L E S par paquet p o s t e d i s t r i b u é p a r 
p o r t e u r s p é c i a l , 30 numéros à CHICAGO â A T L A N T A , 25 numéros à NEW Y O R K , 15 numéros 
à M I A M I , 20 numéros à C L E V E L A N D ( l e 6 a v r i l ) ; 

- U n document i n t i t u l é " d a y l y i n s t r u c t i o n s " c o n f i r m e ces e x p é d i t i o n s ; 

A t t e n d u , c e c i é t a n t exposé que l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S c o n t e s t e à t o r t 
l e c a r a c t è r e p r o b a n t des d é c l a r a t i o n s de M o n s i e u r HASKETT en j u s t i c e r e l a t i v e m e n t 
à l a d i v u l g a t i o n du p r o t o t y p e â 1 ' o c c a s i o n du voyage à LOS A N G E L E S ; q u ' e n 
e f f e t l a réponse de M o n s i e u r HASKETT d o i t ê t r e r e p l a c é e dans son c o n t e x t e , que 
s e l o n M o n s i e u r HASKETT l e p r o t o t y p e e s t conforme à 1 ' i n v e n t i o n ; q u ' i l e x i s t e e n 
c o r e ( au moins p o u r l a p a r t i e c h l o r a t e u r ) ; q u ' i l é t a i t o p é r a t i o n n e l f i n j a n v i e r 
1 9 6 0 ; nue M. HASKETT a d é c i d é dès ce moment de l e m o n t r e r ; p o u r l e c o m m e r c i a l i 
s e r , que t e l é t a i t 1 ' o b j e t du voyage du 1 e r f é v r i e r 1960 à LOS A N G E L E S ; que sa 
réponse " j e pense que o u i " s ' e x p l i q u e p a r l a q u e s t i o n " a v i e z vous emporté l e 

p r o t o t y p e qui e s t s u r l a t a b l e " , p r o t o t y p e qui é t a i t l e p r e m i e r r é a l i s é 
" p o u r a u t a n t que j e sache " a i n s i que l e d i s a i t M o n s i e u r HASKETT q u e l q u e s 
i n s t a n t s a u p a r a v a n t ; q u ' i l n ' y a dans c e t t e réponse aucun élément de d o u t e . 

A t t e n d u que c e t t e d i v u l g a t i o n l o r s du voyage l e 1 e r f é v r i e r 1960 e s t d ' a u 
t a n t p l u s c e r t a i n e que M o n s i e u r HASKETT s a v a i t q u ' e n d i v u l g a n t e n t i è r e m e n t son 
i n v e n t i o n a f i n de l a c o m m e r c i a l i s e r dans l a p é r i o d e p r é c é d a n t immédiatement 
l e dépôt du b r e v e t i l ne p o r t a i t pas a t t e i n t e à ses d r o i t s de b r e v e t é au 
r e g a r d de 1 a l o i a m é r i c a i n e ; 

Q u ' a i n s i l e s a c h e t e u r s p o t e n t i e l s y compris l e s t e c h n i c i e n s des c h l o r a -
t e u r s o n t pu dès l e 1 e r f é v r i e r 1960 à LOS A N G E L E S , se f a i re e x p l i q u e r l ' i n 
v e n t i o n p a r 1 ' i n v e n t e u r ; 

A t t e n d u d ' a u t r e p a r t que s i , i l e s t v r a i , l ' a r t i c l e p u b l i c i t a i r e dans 
'• . l a Revue SWIMMING POOL AGE ne d i v u l g u e que l e mode de f i x a t i o n p a r é t r i e r , 

d i r e c t e m e n t s u r l a b o u t e i 1 l e de c h l o r e du d i s p o s i t i f de commande, a i n s i que 
l ' a reconnu v e r b a l e m e n t à 1 ' a u d i e n c e l e c o n s e i l de l a S o c i é t é DART I N D U S T R I E S 
l e l e c t e u r e s t i n v i t é " p o u r o b t e n i r des d é t a i l s p l u s complets " à s ' a d r e s s e r 
aux d i s t r i b u t e u r s de c h l o r a t e u r s ou à l a s o c i é t é C A P I T A L CONTROLS ; que c e t t e 
o f f r e ne c o m p o r t a i t aucune r e s t r i c t i o n e x p l i c i t e ou i m p l i c i t e , l a l o i a m é r i c a i n e 
a i n s i q u ' i l v i e n t d ' ê t r e e xp o sé p l u s h a u t n ' a t t a c h a n t pas l e même e f f e t que l a 
l o i f r a n ç a i s e à l a d i v u l g a t i o n p a r 1 ' i n v e n t e u r pendant l a p é r i o d e p r é c é d a n t 
immédiatement l a demande dé b r e v e t ; que l e l e c t e u r a donc eu l a p o s s i b i l i t é 
de se f a i r e e x p o s e r l ' i n v e n t i o n dans t o u s ses d é t a i l s t e c h n i q u e s ; que c e t t e 
s i m p l e f a c u l t é o f f e r t e au p u b l i c e s t e l l e a u s s i de n a t u r e à d i v u l g u e r l ' i n v e n 
t i o n dès l o r s que l e s e x e m p l a i r e s de l a revue SWIMflING POOL AGE o n t é t é d i f f u s é s 
en nombre e t p a r l e s v o i e s l e s p l u s r a p i d e s dans p l u s i e u r s v i l l e s des E t a t s • 
U n i s dès l e début du mois d ' a v r i l 1 9 6 0 . 



A t t e n d u que M o n s i e u r HASKETT (sans q u ' i l s o i t b e s o i n de se f o n d e r s u r son 
a t t e s t a t i o n du 19 F é v r i e r 1980 r é g u l i è r e en l a forme qui ne f a i t que d é t a i l l e r 
ce q u i r é s u l t a i t d é j à des p i è c e s a n t é r i e u r e s ) a y a n t a i n s i d i v u l g u é son i n v e n t i o n 
a v a n t l e dépôt du b r e v e t a m é r i c a i n , l e 22 a v r i l I 9 6 0 , c e t t e i n v e n t i o n , au 
r e g a r d de l a s e u l e l o i f r a n ç a i s e a p p l i c a b l e en l ' e s p è c e ne peut ê t r e c o n s i d é r é e 
comme n o u v e l l e ; que l e b r e v e t n° 1 287 841 e s t donc nul p a r a p p l i c a t i o n de 
l ' a r t i c l e 30 e t de l ' a r t i c l e 31 de l a l o i du 5 j u i l l e t 1844 m o d i f i é e ; q u ' i l 
s ' e n s u i t q u ' i l c o n v i e n t de d é b o u t e r l a s o c i é t é BART I N D U S T R I E S de sa demande 
p r i n c i p a l e e t de f a i r e d r o i t à l a demande r e c o n v e n t i o n n e l l e en n u l l i t é du 
b r e v e t p r é s e n t é e p a r l a s o c i é t é A L L D O S ; 

4 . SUR L E S DEMANDES R E C O N V E N T I O N N E L L E S DE L A S O C I E T E ALLDOS EN PAIEMENT D ' 
U N E PROVISTDN D E 1 О О О O O O T . D E S I G N A T I O N D ' E X P E R T . P U B L I C A T I O N DU O U G E M E N T ' A I I 
T I T R E DE L  ' A R T I C L E 700 DU CODE DE PROCEDURE C I V I L E . 

A t t e n d u que l a s o c i é t é ALLDOS a l l è g u e que l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S ne 
p e u t p r é t e n d r e q u ' e l l e i g n o r a i t l a d i v u l f a t i o n a f f e c t a n t son b r e v e t f r a n ç a i s 
p u i s q u ' u n e des p a r t i e s dans l e procès a m é r i c a i n au cours duquel ces d i v u l g a t i o n s 
o n t é t é é t a b l i e s é t a i t l a s o c i é t é C A P I T A L CONTROLS DEVENUE l a s o c i é t é DART 
I N D U S T R I E S ; q u ' e l l e a j o u t e que l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S a v a i t pour but par 
l e s p r é s e n t e s p o u r s u i t e s d ' i n t i m i d e r l a s o c i é t é DEGREMONT a f i n de l ' i n c i t e r 
p a r l a promesse d ' u n d é s i s t e m e n t à c e s s e r de se f o u r n i r auprès de l a s o c i é t é 
A L L D O S e t q u ' e l l e e s t parvenue à ses f i n s ; 

A t t e n d u que l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S f a i t v a l o i r au c o n t r a i r e q u ' a u c u n 
abus de procédure ne p o u r r a i t l u i ê t r e r e p r o c h é , "aucun des documents c i t é s , 
ne p o u v a n t ê t r e c o n s i d é r é s сотте une a n t é r i o r i t é de t o u t e s p i è c e s e t l e s seules 
d é c l a r a t i o n s d ' H A S K E T T connues de l a s o c i é t é DART au moment de 1 ' i n t r o d u c t i o n 
de 1 ' i n s t a n c e ne p o u v a n t en aucune manière ê t r e s u f f i s a n t e s pour é t a b l i r une 
d i v u l g a t i o n de l a s t r u c t u r e de 1 ' a p p a r e i l b r e v e t é " ; 

A t t e n d u , l e s i m o y e n s s u r l a demande r e c o n v e n t i o n n e l l e é t a n t a i n s i 
e x p o s é s , q u ' i l e s t a c q u i s aux débats e t reconnu p a r l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S 
dans ses é c r i t u r e s q u e , p a r S u i t e des a b s o r p t i o n s s u c c e s s i v e s , e l l e e s t 
1 ' a y a n t cause de l a s o c i é t é C A P I T A L CONTROLS COMPANY qui avec M o n s i e u r HASKETT 
é t a i t c o  d é f e n d e r e s s e au procès i n t e n t é p a r l a s o c i é t é F I S C H E R e t PORTER 
d e v a n t l e T r i b u n a l du d i s t r i c t e s t de P e n n s y l v a n i e ( U S A ) , procédure 
au cours de l a q u e l l e M o n s i e u r HASKETT a r é v é l é sous serment de q u e l l e manière 
a é t é d i v u l g u é l ' i n v e n t i o n a v a n t le 22 a v r i l I960 ; q u ' i l e s t p a r e i l l e m e n t 
a c q u i s aux débats e t reconnu que l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S CONNAISSAIT L E S 
p i è c e s du procès a m é r i c a i n a v a n t même d ' i n t e n t e r l a p r é s e n t e procédure ; 

A t t e n d u q u ' e n a g i s s a n t s u r l a base d ' u n b r e v e t f r a n ç a i s d o n t e l l e c o n n a i s 

s a i t l a n u l l i t é l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S a commis, pour l e m o i n s , une f a u t e 
l o u r d e é q u i v a l e n t e au dol e t engagé sa r e s p o n s a b i l i t é à 1 ' é g a r d de l a s o c i é t é 
ALLDOS ; qu i l r é s u l t e d ' a u t r e p a r t d ' u n e l e t t r e adressée l e 10 novembre 1976 
par l a s o c i é t é DEGREMONT à l a s o c i é t é A L L D O S , que dès c e t t e époque , l a s o c i é t é 
DART I N D U S T R I E S m e n a ç a i t l a s o c i é t é DEGREMONT de p o u r s u i t e s en c o n t r e f a ç o n ; q u ' 
i l y a donc t o u t l i e u de penser q u e , l a s o c i é t é DEGREMONT é t a n t en connaissance 
de c a u s e , 1 ' a c t u e l d é s i s t e m e n t de l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S à son égard ne 
peut s ' e x p l i q u e r que p a r une manoeuvre f a u t i v e d e s t i n é e à d é t o u r n e r ce c l i e n t 
de son f o u r n i s s e u r h a b i t u e l , l a s o c i é t é A L L D O S ; 

A t t e n d u que l e T r i b u n a l n ' a y a n t pas en sa p o s s e s s i o n d ' é l é m e n t s s u f f i s a n t s 
pour a p p r é c i e r l e p r é j u d i c e r é s u l t a n t p o u r l a s o c i é t é A L L D O S , de l a procédure abu

s i v e i n t e n t é e p a r l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S i l e s t i n d i s p e n s a b l e de r e c o u r i r 
à une e x p e r t i s e dont l a s o c i é t é ALLDOS a v a n c e r a l e s f r a i s ; 

A t t e n d u q u ' i l y a l i e u de f i x e r dès à p r é s e n t au p r o f i t de. l a s o c i é t é 
A L L D O S l e montant de l a p r o v i s i o n qui s e r a payée p a r l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S 
à l a somme de 100 ООО F . 



A t t e n d u d ' a u t r e p a r t que l a s o c i é t é A L L D O S a é t é c o n t r a i n t e de d é f e n d r e 
à une p r o c é d u r e t e c h n i q u e e t d ' e x p o s e r d ' i m p o r t a n t s f r a i s non t a x a b l e s notamment 
te r e c h e r c h e de documents à 1 ' é t r a n g e r ; q u ' i l a p p a r a i t é q u i t a b l e que ces f r a i s 
s o i e n t mis à l a charge de l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S dans l a l i m i t e de 
50 ООО F ; 

A t t e n d u q u ' e n r a i s o n du r e t e n t i s s e m e n t q u ' à t o u t e demande en c o n t r e f a ç o n 
dans un m i l i e u p r o f e s s i o n n e l l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S d e v r a à t i t r e de r é p a r a t 4 o i 
t i o n s u p p l é m e n t a i r e s u p p o r t e r l e s f r a i s de p u b l i c a t i o n du p r é s e n t jugement s e l o n 
ce qui s e r a i n d i q u é au d i s p o s i t i f ; 

A t t e n d u e n f i n q u ' a f i n d ' é v i t e r une a g g r a v a t i o n du p r é j u d i c e subi p a r l a 
s o c i é t é ALLDOS e t de p r é v e n i r l e d é p e r d i t i o n des p r e u v e s i l e s t n é c e s s a i r e 
d ' o r d o n n e r 1 ' e x é c u t i o n p r o v i s o i r e p o u r l e versement de l a c o n s i g n a t i o n e t pour 
1 ' e x p e r t i s e ; 

PAR CES M O T I F S : 

L e TRIBUNAL s t a t u a n t c o n t r a d i c t o i r e m e n t , 

Donne a c t e à l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S INC de son d é s i s t e m e n t d ' i n s t a n c e 
à 1 ' é g a r d de l a s o c i é t é DEGREMONT e t â l a S o c i é t é DEGREMONT de son a c c e p t a t i o n 
du d é s i s t e m e n t d ' i n s t a n c e . 

D i t ce d é s i s t e m e n t p a r f a i t  C o n s t a t e 1 ' e x t i n c t i o n p a r t i e l l e de 1 ' i n s t a n c e 
e t l e d e s s a i s i s s e m e n t c o r r é l a t i f du T r i b u n a l . 

D é c l a r e nul p o u r d é f a u t de n o u v e a u t é l e b r e v e t n° 1 287 841 demandé l e 
21 a v r i l 1961 p a r l a s o c i é t é LANCY L A B O R A T O R I E S I N C , l e 21 a v r i l 1 9 6 1 , ( a v e c 
r e v e n d i c a t i o n de d r o i t s a n t é r i e u r s r é s u l t a n t d ' u n e demande de b r e v e t déposée 
aux E t a t s U n i s d ' A m é r i q u e l e 22 a v r i l 1960 sous l e n° 24 053 au nom de M o n s i e u r 
James F e r g u s o n HASKETT ) e t d é l i v r é l e 5 f é v r i e r 1962 dont l a s o c i é t é DART I N 

D U S T R I E S I N C . e s t t i t u l a i r e e t ce dans l a mesure où ce b r e v e t couvre : l e moyen 
g é n é r a l c o n s i s t a n t dans l a f i x a t i o n d i r e c t e du d i s p o s i t i f E s u r 1 ' o r i f i c e de 
s o r t i e d ' u n e b o u t e i l l e de c h l o r e e t l a combinaison de moyens c o n s i s t a n t dans 
l ' a g e n c e m e n t de ce d i s p o s i t i f luimême r e l i é à un d i s p o s i t i f s e c o n d a i r e à é j e c 

t e u r c r é a n t l e v i d e e t d é l i v r a n t l e mélange c a r a c t é r i s é p a r l e f a i t q u ' i l 

 Une chambre de r é g l a g e d i v i s é e p a r un diaphragme dont un c ô t é e s t 
sous p r e s s i o n e t un c ô t é sous v i d e l e c ô t é sous v i d e é t a n t r e l i é à l a s o r t i e 
de l a b o u t e i l l e p a r un passage débouchant dans l e r a c c o r d . 

 Une soupape c o n t r ô l a n t l e d i t p a s s a g e , c o m p o r t a n t une queue dont 1 ' e x 

t r é m i t é a r r i è r e p r é s e n t e une t ê t e f a i s a n t s a i l l i e dans l e r a c c o r d creux e t 
normalement a p p l i q u é e c o n t r e 1 ' o r i f i c e d ' e n t r é e du d i s p o s i t i f p r i n c i p a l de 
commande p a r un r e s s o r t , 1 ' e x t r é m i t é a v a n t de l a soupape é t a n t f i x é e à une s o u 

p a p e f l o t t a n t e s o l i d a i r e du diaphragme de manière à ce que l e passage ne 
s ' o u v r e que sous 1 ' a c t i o n du v i d e crée p a r l ' é j e c t e u r dans l e c ô t é sous v i d e 
de l a chambre. 

 Un d i s p o s i t i f d e s t i n é à i n d i q u e r une c h u t e de l a p r e s s i o n d ' a l i m e n t a t i o n 
en f l u i d e de t r a i t e m e n t , c o m p o r t a n t un d i s p o s i t i f p i v o t a n t d ' u n e première p o s i 

t i o n ( f o n c t i o n n e m e n t normal ) à une seconde p o s i t i o n ( c y l i n d r i q u e . "l'élément . 
p i v o t a n t é t a n t normalement m a i n t e n u dans sa p r e m i è r e p o s i t i o n par un organe 
de r e t e n u e c o m p o r t a n t une t i g e s o l i d a i r e de l a soupape f l o t t a n t e , dans l e p r o 

longement de l a p r e m i è r e s o u p a p e , l ' é l é m e n t p i v o t a n t é t a n t amené dans sa 
seconde p o s i t i o n sous 1 ' a c t i o n d ' u n r e s s o r t l o r s du Retrait de 1 ' o r g a n e de 
r e t e n u e v e r s 1 ' i n t é r i e u r , dû au déplacement de l a soupape f l o t t a n t e en d i r e c t i o n 
du r a c c o r d c r e u x l o r s q u e l e v i d e crée e s t s u p é r i e u r à une v a l e u r p r é d é t e r m i n é e , , 
des moyens étant p r é v u s p o u r l i m i t e r l e déplacement de 1 ' é l é m e n t p i v o t a n t . 



 Une u n i t é de mesure e t de r é g l a g e r e l i é e au c ô t é sous v i d e de l a cham

b r e de r é g l a g e e t c o m p o r t a n t un d é b i t mètre dont l a s o r t i e e s t c o n t r ô l é e p a r 
un r o b i n e t à p o i n t e a u ; é t a n t p r é c i s é que l a soupape f l o t t a n t e du d i s p o s i t i f 
p r i n c i p a l : 

 a s s u r e l e passage du c h l o r e en dégageant l e c l a p e t sous l ' e f f e t de l a dé

p r e s s i o n créée p a r l e passage du l i q u i d e dans 1 ' é j e c t e u r . 

 e s t a s p i r é e p l u s complètement l o r s q u e l a b o u t e i l l e e s t v i d e e t a p p l i q u e 
a l o r s son b o r d a n n u l a i r e s u r l a g a r n i t u r e o b t u r a n t l ' o r i f i c e d ' a l i m e n t a t i o n en 
c h l o r e e t a s s u r a n t a i n s i " une é t a n c h é i t é t o t a l e à l ' e n s e m b l e du d i s p o s i t i f , ce 
q u i permet l e changement de l a b o u t e i l l e sans r i s q u e d ' a l t é r a t i o n du d i s p o s i t i f 
p a r 1 ' a i r " . 

 Comporte du c ô t é de l a chambre sous p r e s s i o n une t i g e qui commande un 
bras i n d i c a t e u r de p r e s s i o n ou d ' a b s e n c e de p r e s s i o n de c h l o r e dans l a b o u t e i l l e 
( c o n c l u s i o n s du 1 7 décembre 1 9 8 0 ) . 

D i t q u e , l ' a r t i c l e 50 b i s de l a l o i du 2 j a n v i e r 1968 m o d i f i é par l a l o i 
du 13 j u i l l e t 1978 é t a n t a p p l i c a b l e à l ' e x e r c i c e des d r o i t s , l e p r é s e n t jugement 
l o r s q u ' i l s e r a passé en f o r c e de chose j u g é e s e r a i n s c r i t sans f r a i s au R e g i s t r e 
N a t i o n a l des B r e v e t s s u r r é q u i s i t i o n du G r e f f i e r ou s u r r e q u ê t e d ' u n e des p a r t i e s 
à 1 ' i n s t a n c e . 

Déboute l a S o c i é t é DART I N D U S T R I E S INC de sa demande p r i n c i p a l e en c o n t r e 

f a ç o n a i * e n c o n t r e de l a s o c i é t é A L L D O S . 

D i t que c e t t e demande e s t a b u s i v e . 

En r é p a r a t i o n condamne l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S INC à p a y e r à l a 
s o c i é t é A L L D O S : 

1 . une i n d e m n i t é p r o v i s i o n n e l l e de 100 ООО F (CENT M I L L E F R A N C S ) . 
2 . une somme de 50 О О О , F ( C I N Q U A N T E M I L L E FRANCS) p a r a p p l i c a t i o n de 

l ' a r t i c l e 700 nouveau du Code de P r o c é d u r e C i v i l e . 

A u t o r i s e l a s o c i é t é A L L D O S à f a i r e p u b l i e r le d i s p o s i t i f du p r é s e n t 
jugement dans t r o i s p é r i o d i q u e s de son c h o i x , aux f r a i s de jla s o c i é t é DART 
I N D U S T R I E S I N C , sans que l e coût t o t a l des i n s e r t i o n s p u i s s e e x c é d e r 15 ООО 
( Q U I N Z E M I L L E F R A N C S ) . 

A v a n t d i r e d r o i t s u r l e montant d é f i n i t i f du p r é j u d i c e d é s i g n e M o n s i e u r 
M i c h e l DALSACE 1 rue du Pont L o u i s P h i l i p p e à P A R I S (4ème) avec m i s s i o n de 
p r e n d r e connaissance de t o u s documents c o m p t a b l e s , f i s c a u x , d o u a n i e r s , commer

c i a u x ou a u t r e s détenus p a r l e s p a r t i e s ou p a r des t i e r s a f i n de f o u r n i r au 
T r i b u n a l des éléments p e r m e t t a n t d ' a p p r é c i e r t o u s l e s éléments de p r é j u d i c e 
r é s u l t a n t pour l a s o c i é t é A L L D O S de l a p r o c é d u r e i n t r o d u i t e c o n t r e e l l e e t l a 
s o c i é t é DEGREMONT par a s s i g n a t i o n s des 15 e t 16 Mars 1 9 7 8 . 

D i t que l ' e x p e r t q u i e n t e n d r a l e s p a r t i e s c o n t r a d i c t o i r e m e n t déposera 
son r a p p o r t au s e c r é t a r i a t g r e f f e C o n t r ô l e des E x p e r t i s e s dans l e s s i x mois 
de l a date à l a q u e l l e i l a u r a é t é a v i s é de l a c o n s i g n a t i o n . 

F i x e à 7 ООО F : ( S E P T M I L L E F R A N C S  ) l e montant de l a c o n s i g n a t i o n 
s u r l e s h o n o r a i r e s de l ' e x p e r t qui sera v e r s é e au S e c r é t a r i a t G r e f f e t b u r e a u 303 
a v a n t l e 31 Mai 1981 p a r S b s . A L L D O S . 

Condamne l a s o c i é t é DART I N D U S T R I E S INC aux dépens à ce j o u r . 

A u t o r i s e Me J e a n NOUEL a v o c a t , à r e c o u v r e r d i r e c t e m e n t ceux des dépens 
d o n t i l d é c l a r e a v o i r f a i t l ' a v a n c e aans a v o i r reçu p r o v i s i o n . 

F a i t e t j u g é à P A R I S , l e V I N G T QUATRE A V R I L M I L L E NEUF CENT QUATRE V I N G T 
UN/ 3ème chambre 2ëme S E C T I O N . 


